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Arsredovisning

for

Nordic Accent Translation AB

556632-5089

Réikenskapsaret

2023-07-01 —-2024-06-30

Faststallelseintyg

—

Undertecknad styrelseledamot i Nordic Accent Translation AB intygar att resultatrdkningen och
balansrikningen i arsredovisningen har faststéllts pa arsstimma den w“ Arsstimman
beslutade att godkénna styrelsens forslag till resultatdisposition. 20 clecevrber 2024

Jag intygar ocksd att innehallet 1 drsredovisningen och revisionsberéttelsen stammer Overens med
originalen.
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Nordic Accent Translation AB
Org.nr 556632-5089

Styrelsen for Nordic Accent Translation AB avger foljande arsredovisning for rikenskapsaret
2023-07-01 — 2024-06-30.
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Arsredovisningen 4r upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat sirskilt anges, redovisas alla belopp

1 hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser foregaende ar.

Forvaltningsberittelse

Verksamheten
Bolaget bedriver 6versittningsarbeten.

Foretaget har sitt sdte 1 Umea.

Visentliga hiindelser under rikenskapsaret
Omsittningen har minskat pa grund av farre avtal inom offentliga sektorn, da man sparar in pa
kostnader.

Flerarsoversikt (tkr) 2023/24 2022/23 2021/22 2020/21
Nettoomsittning 3 208 5 169 5514 3316
Resultat efter finansiella poster -17 221 1274 297
Soliditet (%) 73,3 64,2 65,6 59,8

Forandringar i eget kapital

Aktie- Reserv- Balanserat Arets
kapital fond resultat resultat
Belopp vid arets ingang 100 000 14 000 838 773 172 264
Disposition enligt beslut
av arets arsstimma:
Balanseras 1 ny rdkning 172 264 -172 264
Arets resultat -17 965
Belopp vid arets utgang 100 000 14 000 1011037 -17 965

Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande staende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 1011037

arets fOrlust -17 965
993 072

disponeras sa att

1 ny rdkning dverfores 993 072
993 072

2019/20
3152
-362
33,7

Totalt

1125 037

0

-17 965
1107 072

Foretagets resultat och stdllning 1 6vrigt framgar av efterfoljande resultat- och balansrdkning med noter.
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Nordic Accent Translation AB
Org.nr 556632-5089

Resultatrikning

Rorelseintikter, lagerforandringar m. m.
Nettoomsittning
Ovriga rorelseintikter

Summa rorelseintikter, lagerforindringar m.m.

Rorelsekostnader

Ravaror och fomddenheter

Ovriga externa kostnader

Personalkostnader

Avskrivningar av materiella anldggningstiligangar
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster

Ovriga rianteintikter och liknande resultatposter
Réntekostnader och liknande resultatposter
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster

Resultat fore skatt

Skatter
Skatt pa arets resultat
Arets resultat

Not 2023-07-01
-2024-06-30

3 208 485
366 735
3 575 220

-1 057 890

-1 048 751

1 -1 437 878
-40 503

-3 585 022

-9 802

1 565
-9 001
-7 436

-17 238

-17 238

-127
-17 965

2.(6)

2022-07-01
-2023-06-30

5 169 358
190 924
5360 282

-2 333 050
-1 332 879
-1 435 898
-36 924
-5 138 751
221 331

331
-686
-355

221 176

221 176

-48 912
172 264
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Nordic Accent Translation AB
Org.nr 556632-5089

Balansriakning

TILLGANGAR
Ankiggningstillgangar

Materiella anliggningstillgangar
Inventarier, verktyg och installationer

Finansiella anliiggningstillgangar
Andelar 1 koncernforetag

Andra langiristiga fordringar

Summa finansiella anlaggningstillgangar
Summa anliiggningstillgangar

Omsittningstillgangar
Kortfristiga fordringar

Kundfordringar
C')Vljiga fordringar

- Férutbetalda kostnader och upplupna intéikter

Summa kortfristiga fordringar

Kassa och bank
| Kassa och bank
Summa omséttningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

(8

2024-06-30

25 330

50 000
324 000
374 000
399 330

361 823
2477 700
149 697
759 220

311928
1071 148

1470478

3 (6)

2023-06-30

65 833

50 000
0

50 000
1135 833

547 104

43 787
207 614
798 5035

839 081
1637 586

1753 419
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Balansrikning Not 2024-06-30 2023-06-30

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital 100 000 100 000
Reserviond 14 000 14 000
Summa bundet eget kapital 114 0600 114 000
Fritt eget kapital

Balanserat resultat 1011037 338 773
Arets resultat =17 965 172 264
Summa fritt eget kapital 993 072 1011 037
Summa eget kapital 1107 072 1125037
Kortfristiga skulder

Leverantorsskulder | 128 671 114 798
Skatteskulder : 0 210458
Ovriga skulder - 110 873 175 102
Upplupna kostnader och férutbetalda intdkter 123 862 128 024
Summa kortfristiga skulder ., 363 406 628 382

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 1470 478 1753 419
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Noter
Redovisningsprinciper

Allmidnna upplysningar

5 (6)

Arsredovisningen &dr upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsndmndens allménna

rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning 1 mindre foretag.

Avskrivning

Tillampade avskrivningstider:

Bilar 20 %
Datorer 33,33 %

Not 1 Medelantalet anstillda

- Medelantalet anstillda

Not 2 Inventarier, verktyg och installationer

Ingdende anskaffningsvirden
Inkdp
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden

Ingaende avskrivningar

Arets avskrivningar
Utgaende ackumulerade avskrivningar

Utgaende redovisat virde

2023-07-01
-2024-06-30

2024—06-30
268 556
268 556

-202 723

-40 503
-243 226

25 330

2022-07-01
-2023-06-30

2023-06-30

235 360
33 196
268 556

-165 799

-36 924
-202 723

65 833
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Not 3 Andelar 1 koncernforetag

2024-06-30 2023-06-30
[ngdende anskaffningsvirden 50 000 50 000
Utgaende ackumulerade anskaffningsviirden 50 000 S0 000
Utgaende redovisat virde 50 000 50 000
Not 4 Andra langfristiga fordringar

2024-06-30 2023-06-30
Periodens anskaffningar 324 000
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden 324 000
Utgaende redovisat virde 324 000

Umea den 10 december 2024
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dvid Ordoubadian

Var revisionsberittelse har ldmnats den 20 december 2024

BDO Norr AB

; /%f% }é‘ A"f? .L(/’S

Marcus Holmberg
Auktoriserad revisor
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REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstimman 1 Nordic Accent Translation AB
Org.nr. 556632-5089

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Vi har utfort en revision av arsredovisningen for Nordic Accent
Translation AB for rdkenskapsaret 2023-07-01 -- 2024-06-30.

Enligt var uppfattning har arsredovisningen uppréttats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en i alla viisentliga avseenden
rattvisande bild av Nordic Accent Translation ABs finansiella
stillning per den 30 juni 2024 och av dess finansiella resultat for
aret enligt arsredovisningslagen. Forvaltningsberittelsen dr forenlig
med arsredovisningens 6vriga delar.

V1 tillstyrker didrfor att bolagsstdmman faststéller resultatrikningen
och balansrikningen.

Grund for uttalanden

V1 har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing
(ISA) och god revisionssed 1 Sverige. Vart ansvar enligt dessa
standarder beskrivs ndrmare i avsnittet "Revisorns ansvar”. Vi 4r
oberoende 1 férhallande till Nordic Accent Translation AB enligt
god revisorssed 1 Sverige och har i vrigt fullgjort vart yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

V1 anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat dr tillriickliga och
andamadlsenliga som grund for véra uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar

Det dr styrelsen och verkstéllande direktéren som har ansvaret for
att arsredovisningen uppréttas och att den ger en réttvisande bild
enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstéillande direktoren
ansvarar dven for den interna kontroll som de beddmer 4r
nodvindig for att uppritta en arsredovisning som inte innehaller
nagra védsentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag.

Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och
verkstillande direktoren for beddomningen av bolagets formaga att
fortsdtta verksamheten. De upplyser, nir sa ar tilldmpligt, om
forhallanden som kan paverka férmagan att fortsdtta verksamheten
och att anvéinda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt
drift tillampas dock inte om beslut har fattats om att avveckla
verksamheten.

Revisorns ansvar

Vara mal dr att uppna en rimlig grad av sdkerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehaller nagra visentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag,
och att limna en revisionsberittelse som innehaller vara uttalanden.
Rimlig sikerhet dr en hog grad av sékerhet, men 4r ingen garanti for
att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige
alltid kommer att upptidcka en visentlig felaktighet om en sadan
finns, Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller
misstag och anses vara visentliga om de enskilt elier tillsammans
rimligen kan forvéntas paverka de ekonomiska beslut som
anvindare fattar med grund i1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvénder vi professionellt
omdome och har en professionellt skeptisk instéllning under hela
revisionen. Dessutom:

* identifierar och beddmer vi riskerna for visentliga felaktigheter i
arsredovisningen, vare sig dessa beror pd oegentligheter eller
misstag, utformar och utfér granskningsatgirder bland annat utifran
dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som dr tillrdckiiga och
andamalsenliga for att utegdra en grund for vara uttalanden. Risken
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for att inte uppticka en visentlig felaktighet till foljd av
oegentligheter dr hdgre dn for en vésentlig felaktighet som beror pa
misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i maskopi,
forfalskning, avsiktliga utelimnanden, felaktig information eller
asidosittande av intern kontroll.

» skaffar vi oss en forstaelse av den del av bolagets interna kontroll
som har betydelse for var revision for att utforma
granskningsatgirder som dr ldmpliga med hédnsyn till
omstidndigheterna, men inte for att uttala oss om effektiviteten 1 den
interna kontrollen.

o utvirderar vi ldmpligheten 1 de redovisningsprinciper som
anvinds och rimligheten 1 styrelsens och verkstillande direktorens

uppskattningar i redovisningen och tilthérande upplysningar.

* drar vi en slutsats om ldmpligheten 1 att styrelsen och
verkstédllande direktéren anviander antagandet om fortsatt drift vid
upprittandet av arsredovisningen. Vi drar ocksa en slutsats, med
grund 1 de inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida det finns
nagon vésentlig osdkerhetsfaktor som avser sadana hiindelser eller
forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets
formaga att fortsédtta verksamheten. Om vi drar slutsatsen att det
finns en visentlig osdkerhetsfaktor, maste vi i revisionsberittelsen
fdsta uppmirksamheien pa upplysningarna i arsredovisningen om
den visentliga osdkerhetsfaktomn eller, om sadana upplysningar ir
otillrdckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Vara
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till |

datumet for revisionsberittelsen. Dock kan framtida hindelser eller

forhallanden gora att ett bolag inte ldngre kan fortsitta
verksamheten.

* utvarderar vi den Overgripande presentationen, strukturen och
innehallet i drsredovisningen, déribland upplysningarna, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och
héndelserna pa ett sétt som ger en rittvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
omfattning och inriktning samt tidpunkten for den. Vi maste ocksa
informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen,
ddribland de eventuella betydande brister 1 den interna kontrollen
som v1 identifierat.
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver var revision av arsredovisningen har vi dven utfort en
revision av styrelsens och verkstillande direktérens férvaltning for
Nordic Accent Translation AB f6r rikenskapsaret 2023-07-01 --
2024-06-30 samt av forslaget till dispositioner betrdffande bolagets
vinst eller forlust,

V1 tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget i
forvaltningsberittelsen och beviljar styrelsens ledamdter och
verkstillande direktdren ansvarsfrihet for rikenskapsaret.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart
ansvar enligt denna beskrivs ndrmare 1 avsnittet "Revisorns ansvar".
Vi 4r oberoende i forhallande till Nordic Accent Translation AB
enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort vart
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

V1 anser att de revisionsbevis vi har inh&imtat &r tillrdckliga och
andamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner
betriatffande bolagets vinst eller forlust. Vid forsiag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedomning av om utdelningen ar
férsvarlig med hénsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfattning och risker stédller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stdllning i Gvrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och férvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlépande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att
bolagets organisation ar utformad sa att bokforingen,
medelstorvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter 1
Ovrigt kontrolleras pa ett betryggande sétt. Verkstiilande direktoren
ska skoéta den lopande forvaltningen enligt styrelsens riktlinjer och
anvisningar och bland annat vidta de atgirder som dr nddvindiga
for att bolagets bokforing ska fullgtras 1 6verensstimmelse med lag
och for att medelsforvaltningen ska skotas pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar

Vart mal betréffande revisionen av forvaltningen, och dédrmed vart
uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdimta revisionsbevis for att med

en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om nagon styrelseledamot

eller verkstillande direktoren i ndgot visentligt avseende:

« foretagit nagon atgird eller gjort sig skyldig till nagon
forsummelse som kan foranleda ersidtiningsskyldighet mot bolaget,
eller

e pa nagot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Vart mal betréffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och ddrmed vart uttalande om detta, &r
att med rimlig grad av sékerhet bedoma om forslaget dr forenligt
med aktiebolagslagen.

Rimlig sikerhet dr en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti {Or
att en revision som utfoérs enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att uppticka atgirder eller forsummelser som kan
foranleda ersédttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett f6rslag till
dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte dr forenligt med
aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige
anvander vi professionellt omdome och har en professionelit
skeptisk instdlining under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller
forlust grundar sig frimst pa revisionen av rdkenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgirder som utfors baseras pa var

professionella bedomning med utgangspunkt i risk och vidsentlighet.

Det innebir att vi fokuserar granskningen pa sadana atgérder,
omraden och forhallanden som &r vésentliga for verksamheten och
ddr avsteg och Overtriadelser skulle ha sdrskild betydeise for |
bolagets situation. Vi gar igenom och provar fattade beslut,
beslutsunderlag, vidtagna atgérder och andra forhallanden som ér
relevanta for vart uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag for vart
uttalande om styrelsens forslag till dispositioner betriffande
bolagets vinst eller forlust har vi granskat om {6rslaget ir forenligt
med aktiebolagslagen.

Anmdrkningar

Vid flertal tillfdllen under rikenskapsaret har bolaget inte 1 rétt tid
betalt och deklarerat avdragen skatt, sociala avgifter eller |
mervirdesskatt. Forsummelsen har inte medf{ort nagon skada for
bolaget utdover dréjsmalsréntor.

Umea den 20 december 2024

BDO 1 Norr AB

Harcs Holnbers

Marcus Holmberg

Auktoriserad revisor
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